PREMIUM HANDGUN DIE SETS - 45 COLT PREMIUM HANDGUN DIE SET

The Redding Premium Handgun 3-Die Set mate a Titanium Carbide-sizing die, a
newly designed expander die containing the unique Redding expander plug now
coated in TiN, Titanium Nitride for added surface hardness, lubricity and
durability. The TiN coating will also reduce brass build up on the expander as
well, an important improvement for high volume reloaders. The Redding
Expander contains a unique series of processes it provides as it travels into the
case itself. First a radius on its base eases entry into the case mouth. Next a
parallel expander section expands and true’s the case internally to create a
perfect bearing surface for the bullet as it is seated. This also adds a more
uniform bullet pull and start pressure as well. Next is a small step, to properly
align the bullet with the centerline of the cartridge case. This positions the bullet
for proper contact with the seating micrometer, adding uniformity during actual
seating process. Lastly, a flare is the final step on the Redding expander plug to
further open the case mouth when using cast bullets so that they do not shave
lead during the seating process. The final die in the set is a Seating Die, which
has the added accessory Bullet Seating Micrometer for unmatched seating depth
control and precision. This die also contains either a taper or roll crimp for the
appropriate cartridge. All three dies in the set also feature an enhanced lead-in
for ease of use with progressive reloading presses.

Attributes

Name: 45 COLT PREMIUM HANDGUN DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100028776

Mfr. No.: 66191

Cartridge: 45 (Long) Colt

Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760661914

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir das Redding Premium
Handgun Die Set

Einleitung

Willkommen zu Ihrem Redding Premium Handgun Die Set. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim
Wiederladen von Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Set sicher und effektiv verwenden, befolgen
Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Set nur in gut belifteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem Set
arbeiten.

* Uberpriifen Sie regelméaRig das Set auf Abnutzung oder Beschadigungen.

® Bewahren Sie das Set an einem trockenen, kihlen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Materialien (z.B. Hiilsen, Geschosse) von hoher Qualitat sind und
den Spezifikationen des Sets entsprechen.

* Verwenden Sie das Set nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

® Halten Sie lhre Arbeitsflache sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Stoffen, die beim Wiederladen verwendet werden, und befolgen
Sie die Anweisungen auf den Verpackungen dieser Stoffe.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in die Dies gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Titanium CarbideGréRendie, Expandierdie,

Setzdie und das Bullet Seating Micrometer.
* Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitung, um sicherzustellen, dass Sie alle Schritte verstehen.

2. Installation:

® Montieren Sie die Dies entsprechend den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielraume vorhanden sind.

3. Verwendung:
Beginnen Sie mit dem GréRendie, um die Hilsen auf die richtige Grol3e zu bringen.
Verwenden Sie dann das Expandierdie, um die Hulsen fir die Geschosse vorzubereiten.

[ )
[ ]
® Setzen Sie die Geschosse mit dem Setzdie und dem Bullet Seating Micrometer prézise ein.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Setztiefe und den Sitz der Geschosse.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Set nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
® |agern Sie das Set an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Tieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alle nicht mehr verwendbaren Teile des Sets gemalf den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle chemischen Stoffe, die beim Wiederladen verwendet wurden, sicher und geman

den gesetzlichen Anforderungen entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Achten Sie
darauf, alle Sicherheitsanfragen Uber die entsprechenden EUKontaktstellen zu kléren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgféltig und melden
Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden. Uberprifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf
der EU Safety GatePlattform, um stets Uiber die Sicherheit Ihres Produkts informiert zu sein.



Safety Instruction Guide for PREMIUM HANDGUN DIE
SETS 45 COLT

Introduction

Thank you for purchasing the Redding Premium Handgun Die Set for 45 Colt. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use of the die set. Please read this guide carefully to ensure your safety and
the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only by individuals who are knowledgeable about reloading and firearms.
Always wear appropriate safety gear such as safety glasses and gloves when using the die set.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including:

® Risk of injury from improper handling of firearms and ammunition.

® Risk of explosion from improper reloading practices.

® Risk of lead exposure from handling lead bullets.
Always use the die set in a wellventilated area to minimize exposure to fumes and dust.
Never exceed the recommended load specifications for the cartridges you are reloading.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Always doublecheck the setup of the dies before starting the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup the Die Set:
® Carefully unpack the die set and check for any missing components.
® |nstall the sizing die into the reloading press, ensuring it is securely tightened.
® Follow the same procedure for the expander die and the seating die.

2. Using the Sizing Die:

® |nsert the brass case into the press and lower the handle to size the case.
® |nspect the sized case for any defects before proceeding.

3. Using the Expander Die:

® |nsert the sized case into the expander die.
® Lower the handle to expand the case mouth, allowing for proper bullet seating.

4. Using the Seating Die:
® Place the bullet on top of the expanded case.
® Insert the case into the seating die and lower the handle to seat the bullet to the desired depth.
® Check the overall length of the cartridge to ensure it meets specifications.

5. Final Inspection:

® |Inspect the completed cartridges for any defects or irregularities before use.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of lead bullets or brass cases in regular household waste. Check for local recycling options
that accept these materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Redding Premium Handgun Die Set, please refer to the
contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
Premium Handgun Die Set. Always prioritize safety and adhere to best practices in reloading. Thank you for
choosing Redding.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto

de

Dies de Pistola PREMIUM REDDING 45 COLT

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies de pistola PREMIUM REDDING 45 COLT. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo y una experiencia de recarga segura. Para garantizar su seguridad y la de otros, es
importante seguir las pautas de seguridad y uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para el proposito previsto.

Inspecciona el conjunto de dies antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén un area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el proceso de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manipulacién de Materiales: Ten cuidado al manejar materiales de recarga, como pélvora y proyectiles, ya
que pueden ser peligrosos si no se manejan adecuadamente.

Uso de Prensas de Recarga: Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y
ajustada antes de usar el conjunto de dies.

Evita la Sobrecarga: No excedas las cargas recomendadas para los cartuchos que estés recargando.
Consulta siempre las especificaciones del fabricante.

Almacenamiento Seguro: Guarda el conjunto de dies y todos los materiales de recarga en un lugar seguro y
seco, lejos de fuentes de ignicion.

Verificacién de Seguridad: Siempre verifica que el die de asentado esté correctamente ajustado antes de
usarlo para evitar problemas durante la recarga.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté desconectada antes de instalar el die.
* Atornilla el die de tamafio de Carburo de Titanio en la prensa hasta que esté firme.
® Asegurate de que el die expander esté instalado correctamente y ajustado a la medida adecuada.

Proceso de Recarga:

® Coloca la vaina en la prensa y asegurate de que esté bien alineada.

® Utiliza el die expander para preparar la vaina, asegurandote de que el radio en la base facilite la
entrada en la boca de la vaina.

® |nserta la bala en la vaina usando el die de asentado, asegurandote de que esté correctamente
alineada.

® Aplica el crimpado segun sea necesario para asegurar la bala en su lugar.

Finalizacién:
® Revisa la recarga final para asegurarte de que no haya dafios visibles y que cumpla con las

especificaciones.
® Almacena los cartuchos recargados en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion



* No deseches el conjunto de dies ni los materiales de recarga en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y sigue las pautas adecuadas
para la eliminacion de residuos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que es importante tener acceso a un punto de
contacto en la UE para obtener informacién adicional y asistencia. Asegurate de buscar informacion relevante en
linea o a través de los canales apropiados.

Conclusion

La seguridad es fundamental al utilizar el conjunto de dies de pistola PREMIUM REDDING 45 COLT. Al seguir estas
instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva. Mantente
informado sobre cualquier actualizacion de seguridad y recuerda reportar cualquier producto inseguro a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de Pistolet
Premium Redding 45 Colt

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de pistolet Premium Redding 45 Colt. Ce produit est concu pour vous offrir une
expérience de rechargement de haute qualité. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'utilisation et
I'élimination de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas d'accident, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

Utilisez le produit dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de gaz nocifs.
Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour les munitions.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Assurezvous que votre poste de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

®* Fixez les dies Redding dans la presse selon les instructions du fabricant de la presse.
® Vérifiez que tous les composants sont bien en place avant de commencer a recharger.

Utilisation
® Pour utiliser le die de mise en forme en Titanium Carbide :

® |nsérez la douille dans le die et abaissez le levier de la presse.
® Vérifiez que la douille est correctement formée avant de passer a I'étape suivante.

® Pour utiliser le die d'expansion :

® Insérez le plug d'expansion dans la douille.
® Abaissez le levier de la presse pour élargir la douille.

® Pour le die de placement :
® Placez la balle dans la douille élargie.

® Utilisez le micromeétre de placement de balle pour ajuster la profondeur d'insertion.
* Appliquez le crimp approprié en fonction de la douille.

Instructions d'Elimination



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment vous débarrasser

des composants usés.
® Sivous avez des doutes, contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination

des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de
garantie ou de service apresvente.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre jeu de dies de pistolet Premium Redding 45 Colt
en toute sécurité. Assurezvous de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels potentiels en
consultant régulierement les plateformes appropriées. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de
votre confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Premium Handgun 45 Colt

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Premium Handgun 45 Colt. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per proteggere te
stesso e gli altri mentre utilizzi questo set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge di ottone o altri detriti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e privo di materiali infiammabili.

Non utilizzare il set di die se hai assunto sostanze che possono compromettere il tuo giudizio o la tua
coordinazione.

® Tieni il set di die e i materiali di ricarica lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segqui tutte le istruzioni e i requisiti di sicurezza forniti nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Manipolazione dei Componenti:
® Tratta tutti i componenti del set di die con cura per evitare danni.
® Non forzare mai i componenti durante l'installazione o l'uso.
® Uso del Die di Dimensionamento:
® Assicurati che il bossolo sia completamente pulito e privo di residui prima di utilizzarlo nel die di
dimensionamento.
® Espansione e Seduta:
® Utilizza il die espansore solo con proiettili compatibili e seguendo le specifiche raccomandate.
® Controlla sempre la corretta allineamento del proiettile durante il processo di seduta.
® Crimpatura:
® Usa il crimp a cono o a rotolo solo per i bossoli appropriati, come indicato nelle istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:
® Monta il die di dimensionamento nella tua pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.
® Assicurati che il die sia ben fissato e regolato correttamente.
2. Dimensionamento:
® |nserisci il bossolo nel die di dimensionamento.
® Aziona la pressa per dimensionare il bossolo secondo le specifiche.
3. Espansione:
® Sostituisci il die di dimensionamento con il die espansore.
® |[nserisci il bossolo e aziona la pressa per espandere la bocca del bossolo.
4, Seduta:
® Monta il die di seduta con il micrometro per la seduta del proiettile.
® |Inserisci il proiettile e regola il micrometro per ottenere la profondita di seduta desiderata.
5. Crimpatura:
® Sostituisci il die di seduta con il die di crimpatura.
® Aziona la pressa per crimpare il bossolo in base alle specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i componenti del set di die e i bossoli usati in conformita con le normative locali e nazionali sui rifiuti
pericolosi.
® Non abbandonare i materiali di ricarica o i componenti in luoghi non autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore

o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per facilitare
l'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Set di Die
Redding Premium Handgun 45 Colt. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Premium Handgun 45 Colt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc Redding Premium Handgun 45 Colt. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niepetnoletnich.

Regularnie sprawdzaj stan matryc i akcesoridw, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie technicznym.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
zestawem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu sg prawidiowo zainstalowane przed rozpoczeciem pracy.
® Podczas roztadunku i tadowania amunicji zachowaj szczeg6lng ostroznos¢, aby unikna¢ przypadkowego

wystrzatu.
Nie uzywaj zestawu w poblizu zrédet ognia lub w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpieczenhstwa

wybuchu.

® Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko kontuz;ji.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja matryc:

® Zainstaluj matryce w prasach do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Upewnij sie, ze matryce sg mocno zamocowane, aby unikng¢ ich luzowania podczas pracy.

Uzycie zestawu:

Rozpocznij od matrycy do rozmiaru, aby przygotowac naboje.

Nastepnie uzyj matrycy rozszerzajacej, aby odpowiednio uformowacé naboje.

Ostatnig matryca jest matryca osadzajaca, ktéra pozwala na precyzyjne osadzenie pocisku.
Uzyj mikrometru osadzajgcego do kontroli glebokosci osadzania.

Zasady bezpieczenstwa podczas uzytkowania:

® Zawsze kieruj sie zasadami bezpieczehstwa podczas pracy z amunicja.
® Nie pozostawiaj pracujgcej prasy bez nadzoru.
® Po zakonczeniu pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg wytaczone i zabezpieczone.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj uzywane lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj matryc ani akcesoriéw do ogélnych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Matryc Redding Premium Handgun 45
Colt, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 COLT
PREMIUM HANDGUN DIE SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Premium Handgun Die Setin kayttbohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Redding Premium Handgun Die Set, joka on suunniteltu erityisesti 45
Colt patruunoille, tarjoaa erinomaisia ominaisuuksia laadukkaaseen uudelleenlataamiseen. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja latausmateriaaleja.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuuksia.

Kéayta vain suositeltuja materiaaleja ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

Ala ylikuormita laitteita tai tydkaluja, ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liilkkuvia osia.

Jos tunnet olosi epdmukavaksi tai epdvarmaksi tuotteen kaytdssa, keskeytd kaytto ja kysy neuvoa
asiantuntevalta henkil6lta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitéd kokoamisjyrsin tukevasti latauslaitteeseen.

® Asenna laajennusjyrsin ja istutusjyrsin ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki osat liikkuvat sujuvasti ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Kayta suojavarusteita aina, kun kasittelet patruunoita.

Seuraa tarkasti latausprosessia ja varmista, etta jokainen vaihe suoritetaan oikein.
Varmista, etta luoti on oikein kohdistettu ennen istutusta.

Tarkista lopullinen patruuna huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi, etta se tayttaa
turvallisuusvaatimukset.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkindiset osat ymparistdystavallisesti.

® Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia vanhojen patruunoiden ja latausmateriaalien havittamisessa.
* Ala koskaan havita patruunoita roskakoriin tai tavalliseen jatteeseen.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta asiantuntevaan henkiloon tai myyjaan.
On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolet kéasitellaédn ennen tuotteen kayttoa.

Yhteenveto



Redding Premium Handgun Die Set on erinomainen tyokalu laadukkaaseen uudelleenlataamiseen. Huolellinen
kaytto ja turvallisuusohjeiden noudattaminen varmistavat, etté latausprosessi on seka turvallinen etta tehokas. Muista
aina tarkistaa tuote ennen kayttéa ja noudattaa kaikkia ohjeita. Turvallinen lataaminen on avain onnistuneeseen

lopputulokseen.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM HANDGUN DIE
SETS REDDING 45 COLT PREMIUM HANDGUN DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Handgun Die Set for dina aterladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sékerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sékerstéalla séker anvandning av produkten. Vanligen las
igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt och ar fri frdn skador innan anvandning.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety

Gateplattform.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Speciellt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns for sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad myndighet.

Snabba varningar: Var uppmarksam pa snabba uppdateringar om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyget.

Hall arbetsomradet rent och fritt frdn skrap for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera att alla delar av diesetet ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast den avsedda ammunitionen och f6lj tillverkarens rekommendationer.
Hall verktyget utom rackhall for barn och oauktoriserade personer.

Anvand produkten enbart for dess avsedda syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av dies:

® Se till att din aterladdningspress ar avstangd och urkopplad.
® Folj tillverkarens anvisningar for att installera Titanium Carbidesizing die och expander die i pressen.
® Justera dies for att sakerstélla korrekt positionering och funktion.

Anvédndning av dies:

® Fyll hylsorna med ratt mangd krut enligt tillverkarens specifikationer.

® Anvand expander die for att forbereda hylsorna for kulor.

* Anvand Seating Die for att satta i kulorna pé ratt djup, och justera Bullet Seating Micrometer for
precision.

® Kontrollera att varje kula ar korrekt installerad innan du fortsatter.

Underhall av dies:

® Rengor dies regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka prestandan.
® Inspektera dies for tecken pa slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera anvanda hylsor och ammunition enligt lokala foreskrifter.
Anvand atervinningsprogram for metall dar det ar mojligt.
Slang inte produkter i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod



For ytterligare information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta en lamplig EUbaserad myndighet eller besok
EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar och resurser.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Redding
Premium Handgun Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete med aterladdning.



Navod pro bezpe€né pouzivani sady matrice
PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 COLT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu PREMIUM HANDGUN DIE SETS REDDING 45 COLT. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpeéném pouZivani produktu, aby se minimalizovalo riziko Grazu nebo poskozeni.
Pred pouzitim si prosim ddikladné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte pouze sady matrice, které jsou urCeny pro vas konkrétni typ naboje.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

P¥i praci s naboji a stfelivem dodrzujte vSechny bezpe€nostni postupy a pokyny.

Zajistéte, aby déti nemély pfistup k nastrojim a materiallim, které by mohly byt nebezpecné.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s die setem noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepracujte s naboji, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych latek.
Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a €isténi die setu.

P¥i pouzivani expander die budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni pfi manipulaci s ndbojnicemi.
Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné a bezpecné upevnény pred zahajenim prace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred instalaci zkontrolujte vSechny soucasti. Ujistéte se, Ze nejsou poSkozené.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd pro instalaci a pou?Ziti:
1. Instalace die setu:
® Upevnéte die set do lisu podle pokyn( vyrobce lisu.
® Zkontrolujte, zda je die spravné umisténo a upevnéno.
2. Pouziti expander die:
® Vlozte nabojnici do expander die.
® Pomalu a rovhomérné stlacte rukojet lisu, dokud nedojde k expanze ndbojnice.
3. Pouziti seating die:
* Umistéte projektil do nabojnice.
® Pomalu stlacte rukojet’ lisu, dokud projektil neni spravné usazen.
4. Kontrola:
® Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda nedoslo k poSkozeni nabojnice.

Pokyny pro likvidaci

® Suroviny a materialy, které jiz nebudete potfebovat, likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby vSechny nebezpe&né materialy byly spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
méte k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani sady PREMIUM HANDGUN DIE SETS
REDDING 45 COLT.



